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The voices of young people

should be taken into account

because of the place of water in

their lives and their involvement.

Depuis le 22 avril, faites entendre votre voix pour I'’eau!

La campagne des « Messagers pour I'eau» donne l'opportunité a chacun d’entre nous de faire
entendre sa voix et de faire en sorte que les décideurs prennent conscience de I'importance de I'eau
pour les citoyens de ce monde.

Des a présent, et jusqu’au 7éme Forum Mondial de I'Eau (18-24 avril 2015) qui se tiendra en Corée du
Sud, tout un chacun pourra contribuer a cette campagne en partageant sur le site
www.watermessengers.org son message pour I'eau avec sa photo personnalisée.

Rejoignez la communauté des gens qui pensent que I'eau est essentielle pour la vie sur terre et que
toute personne a le droit de jouir d’'une eau de qualité, en quantité suffisante, pour ses besoins de
base. Nous avons tous une responsabilité pour la protéger aujourd’hui et pour demain.
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become unliveable planet. Use
water wisely for a better life on
earth.

Since April 22nd, make your voice heard for water!

The Water Messengers campaign gives the opportunity to each of us to voice his/her message and
ensure that decision makers are aware of the importance of water for citizens of the world.

From now and until the 7th World Water Forum — which will be held in South Korea in April 2015 —
each and every citizen of the world will be able to make a contribution to the campaign by sharing on
www.watermessengers.org a message on water with his/her individual picture.

Join the community of people who think that water is essential for life on earth, and that every person
has the right to enjoy clean water in sufficient quantity for his/her basic needs. We all have a
responsibility to protect it today and tomorrow.
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Inclusion, poverty reduction,
environmental protection, the
right to life. Citizens, businesses,
elected reach out.
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No al extractivismo!!
Sialavida!!

i s por el agua
Water is a human right. Las voces CIUdadana P

Say: no extractivism!!
Yes to the life!!

Desde le 22 de abril, haz escuchar tu voz por el agua!

La campana de los "Mensajeros por el Agua" ofrece una oportunidad para que cada uno de nosotros
hagamos oir nuestra voz y garantizar que los responsables politicos sean conscientes de la
importancia del agua para los ciudadanos de este mundo.

Desde ahora hasta el 7 ° Foro Mundial del Agua (del 18 hasta el 24 de abril del 2015) que se
celebrard en Corea del Sur, todos pueden contribuir a esta campafia, compartiendo en
www.watermessengers.org sus mensajes del agua con su imagen personalizada.

Unete a la comunidad de personas que piensan que el agua es esencial para la vida en la tierra, y
que toda persona tiene derecho a disfrutar del agua de buena calidad en cantidades suficientes
para satisfacer sus necesidades bésicas. Todos tenemos la responsabilidad de protegerla hoy y
siempre.



